A DIECI ANNI DALLA SCOMPARSA
RICORDIAMO IPPOLITO BRANDOZZ1

di Andrea Anselmi

A dicci anni dalla scompar-
sa, ricordata p. Ippotito Bran-
dozzi (8, Giacomo di Rocca-
Nuvione 20-10-1923, Lionc
13-10-1983); poecta dialetale,
ricercalorc e giornalista, ha
collaboralo ¢on if nosiro gior-
nale sin dalla sua nascita, pub-
blicando anticeli di vario gene-
re.

A noi piace ancora vederlo
con gli occhiali alzali sulla
fronte, lo sguardo vivo e pene-
trante, mentre, con SOITise Sor-
nione raceonia le suc'diverienti
storielie, raccolie ¢ custodiie
con amore dalla saggezza
porolare.

Olire alla formazione tco-

logica conscguita a Roma, cgli
studie lewere alla Cattolica di
Milano, maturando 1 suoi inte-
ressi per la ricerca [ilologica ¢
la pocsia dialetiale.

Ad Ancona, dove trascorse
la maggior parie della sua vita
presso il Convento dei Cap-
puccini, non solo insegnd ita-
liano nelle scuole pubbliche,
ma diresse lu “Voce France-
scana”,

Accanto zlla biografia de [l
Beato Pietro da Moglianao,
edila a Roma ncl 1968, dal
1969 al 1980, si susscguirono
le pubblicazioni di raccolte di
composizionl in vernacolo

BN T vt

ascolano: Canti del Tronto
(1969), Tra la mia gente
(1971), Mestieri novissimi
(19743, Pane al pane, vino al
vino (1976), Olire il muro
d’ombra (1977), Occasioni
familiari (1978), Uomini
d’oggi, amirnali d'ieri (1980).
Si trauta di una vena poceti-
ca che sgorga dalla penna di
padre Ippolito come una sor-
genle di limpida acqua, acqua
bucna, come quella che nasce
fra i monti di Marsia, dal
profondo della terra picena. 1l
verseggiare semplice ¢ piano,
le parole prese dalla quotidia-
nitd ¢ dal vivo dialogo, rifug-
gono dalla ricercatezza o dalla
douia eitazione, prescniandoci
un dialelto ascolano, witora in
uso nell’entroterra contadino,
Cid tuttavia non deve
indurre ad ignorare la rigorosa

ricerca, che padre Ippolito
condusse per molti anni, rac-
coglicndo direttamente sul
campo quel ricchissimo ed
interessante materiale che for-
mera il suo Dizionario dialeita-
le, edito nel 1983,

Nella sua opera si saldano
dungue 1'ispirazione poclica ¢
I"interesse filologice per un
linguaggio che racchiude il
patrimonio storico, la saggezza
¢ "'umanita del popolo piceno,
In fui "amore per la lerra ¢
I’ameore per la lingua, per la
gente che attraverso la lingua
comunica lc propric cspericn-
ze, i pit profondi ¢ reconditi
sentimenti, nella semplicita.

Dalla poesia di padre Ippo-
lito traspare un imondo ricco di
umanitd, contemplato nelle
piccole ¢ grundi miserie, con
occhio ironico, che non con-
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